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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 184/2014
(2014. gada 25. februaris),

ar kuru nosaka elektroniskajai datu apmaipas sistémai starp dalibvalstim un Komisiju
piemérojamos noteikumus atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr.
1303/2013, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas
Socialo fondu, Koheézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas
Jirlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas
fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohezijas fondu un Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu, un
atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 1299/2013 par ipaSiem noteikumiem
par atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda saistiba ar mérki “Eiropas teritoriala
sadarbiba” pienem Eiropas Regionalas attistibas fonda meérka “Eiropas teritoriala sadarbiba”
ietvaros pieskirta atbalsta intervences kategoriju nomenklatiiru

(OV L 57, 27.2.2014., 7. Ipp.)

Grozita ar:

Oficialais V&stnesis

Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/438 (2021. gada 3. marts) L 85 147 12.3.2021.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 184/2014
(2014. gada 25. februaris),

ar kuru nosaka elektroniskajai datu apmainas sistemai starp
dalibvalstim un Komisiju piemérojamos noteikumus atbilstosi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 1303/2013, ar ko
paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu,
Eiropas Socialo fondu, Kohezijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu
un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu,
Eiropas Socialo fondu, Kohezijas fondu un Eiropas Jiurlietu un
zivsaimniecibas fondu, un atbilsto$i Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (ES) Nr. 1299/2013 par 1paSiem noteikumiem par atbalstu no
Eiropas Regionalas attistibas fonda saistiba ar meérki “Eiropas
teritoriala sadarbiba” pienem Eiropas Regionalas attistibas fonda
mérka “FEiropas teritoriala sadarbiba” ietvaros pieskirta atbalsta
intervences kategoriju nomenklatiiru

I NODALA

Regulas (ES) Nr. 1303/2013 istenoSanas noteikumi attiectba uz ESI
fondiem

ELEKTRONISKA DATU APMAINAS SISTEMA
(Pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 74. panta 4. punktu)

1. pants

Elektroniskas datu apmainas sistémas izveide

Komisija izveido elektronisku datu apmainas sistému visai oficialai
informacijas apmainai starp dalibvalsti un Komisiju.

2. pants

Elektroniskas datu apmainas sistémas saturs

1. Elektroniska datu apmainas sisttma (turpmak SFC2014) satur
vismaz to informaciju, kas paredz€ta paraugos, formatos un veidngs,
kuras izveidotas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1303/2013, Regulu (ES)
Nr. 1299/2013, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
1305/2013 (') un gaidamaja Savienibas tiesibu akta, ar ko paredz nosa-
cfjumus finansialam atbalstam jurlietu un zivsaimniecibas politikai
2014-2020. gada planosanas periodam (“EJZP regula”).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr.
1305/2013 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda
lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005
(OV L 347, 20.12.2013., 487. Ipp.).
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2. Informaciju, kas sniegta SFC2014 iegultajas elektroniskajas veid-
lapas (turpmak “strukturétie dati”’), nedrikst aizstat ar nestrukturétiem
datiem, ieskaitot hipersaiSu un citu nestrukturétu datu izmantoSanu, t.
i., dokumentu vai att€lu pievienoSanu. Ja dalibvalsts iesniedz vienu un
to pasu informaciju strukturétu un nestrukturétu datu formata, nekonse-
kvences gadijuma izmanto strukturétos datus.

3. pants
SFC2014 darbiba

1.  Komisija, iestades, ko dalibvalstis izraudzijusas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (!) 59.
panta 3. punktu, Regulas (ES) Nr. 1303/2013 123. pantu un Regulas
(ES) Nr. 1305/2013 65. panta 2. punktu, ka arT strukttras, kuram dele-
g&ti So iestazu uzdevumi, SFC2014 ievada nostitiSanai paredzeto infor-
maciju, par ko tas atbild, ka arT visus iesp&jamos §is informacijas atjau-
ningjumus.

2. Jebkuru informacijas nodoSanu Komisijai parbauda un iesniedz
cita persona, nevis ta, kura ievadija datus saistiba ar So informacijas
nodosanu. SFC2014 vai dalibvalstu parvaldes un kontroles informacijas
sistémas, kas automatiski savienotas ar SFC2014, atbalsta So uzdevumu
dalijumu.

3. Dalibvalstis valsts vai regionu Iimeni vai gan valsts, gan regionu
Itment iecel personu vai personas, kuras atbild par SFC2014 piekluves
tiesibu parvaldi, un tas pilda $adus uzdevumus:

(a) identifice lietotajus, kas pieprasa piekluvi, parliecinoties, ka Sie
lietotaji faktiski strada organizacija;

(b) informe lietotajus par vinu pienakumu aizsargat sistémas droSumu;

(c) parbauda, vai lietotajiem pienakas vajadzigais atlaujas Itmenis
saistiba ar vinu uzdevumiem un vinu iepemamo amatu organizacija;

(d) pieprasa piekluves tiesibu izbeigSanu, kad §is tiesibas vairs nav
vajadzigas vai pamatotas;

(e) nekavejoties zino par aizdomigiem gadfjumiem, kuri var radit
Saubas par sist€mas droSumu;

(f) nodroSina pastavigu lietotaja identifikacijas datu precizitati, zinojot
par izmainam;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES,

Euratom) Nr. 966/2012 par finanSu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas
vispargjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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(g) veic vajadzigos datu aizsardzibas un komercialas konfidencialitates
piesardzibas pasakumus atbilstoSi Savienibas un valsts noteiku-
miem,;

(h) informé Komisiju par visam izmainam, kas ietekmé dalibvalsts
iestazu vai SFC2014 lietotaju spgjas veikt 1. punkta min&tos piena-
kumus vai vinu personigas spg&jas veikt a) lidz g) apakSpunkta
minétos pienakumus.

4. Datu apmainu un darfjumus obligati paraksta elektroniski Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 1999/93/EK (') nozimé. Dalibvalstis
un Komisija atzist SFC2014 izmantota elektroniska paraksta juridisko
speka esamibu un pielaujamibu izmantoSanai tiesas procediiras.

Apstradajot informaciju SFC2014, tiek ieverota individu personas datu
un privatuma un juridisko personu komercialas konfidencialitates aizsar-
dziba saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2002/58/EK (*), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/136/EK (?), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
1995/46/EK (*) un Regulu (EK) Nr. 45/2001.

4. pants
SFC2014 parametri

Lai nodrosinatu efektivu un raitu informacijas elektronisku apmainu,
SFC2014 ir sadi parametri:

(a) interaktivas veidlapas vai veidlapas, ko sistéma jau sakotngji aizpil-
dijusi, izmantojot sisttma agrak registrétus datus;

(b) automatiski aprékini, kas lietotajiem atvieglina kodesanu;

(c) automatiska iegulta kontrole, lai parbauditu nosiitito datu ieksgjo
konsekvenci un So datu atbilstibu piem&rojamajiem noteikumiem;

(d) sistémas generéti bridinajumi, kas informé lietotajus, ka konkrétas
darbibas ir vai nav iesp&jams veikt;

(e) sisttma ievaditas informacijas statusa izsekojamibas iespgja ties-
Saiste;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 13. decembra Direktiva

1999/93/EK par Kopienas elektronisko parakstu sisttmu (OV L 13,
19.1.2000., 12. lpp.).

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 12. jilija Direktiva 2002/58/EK
par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komu-
nikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elektronisko komunikaciju),
(OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Direktiva
2009/136/EK, ar ko groza Direktivu 2002/22/EK par universalo pakalpojumu
un lietotaju tiesibam attieciba uz elektronisko sakaru tikliem un pakalpoju-
miem, Direktivu 2002/58/EK par personas datu apstradi un privatas dzives
aizsardzibu elektronisko komunikaciju nozaré un Regulu (EK) Nr. 2006/2004
par sadarbibu starp valstu iestadém, kas atbildigas par tiesibu aktu istenosanu
patérétaju tiesibu aizsardzibas joma (OV L 337, 18.12.2009., 11. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva
1995/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
§adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).
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(f) vesturisku datu pieejamiba attieciba uz visu informaciju, kas ieva-
dita par darbibas programmu.

5. pants
Datu nosiitiSana ar SFC2014

1. SFC2014 ir pieejama dalibvalstim un Komisijai vai nu tie$i caur
interaktivu lietotdja saskarni (piem@ram, timekla lietojumprogrammu)
vai caur tehnisku saskarni, kas izmanto iepriek$ defin&tus protokolus
(pieméram, timekla pakalpojumus), kas lauj automatiski sinhronizét un
nositit datus starp dalibvalstu informacijas sisttmam un SFC2014.

2. Datumu, kad dalibvalsts Komisijai elektroniski nostita informaciju
un otradi, uzskata par attieciga dokumenta iesniegSanas datumu.

3. Force majeure gadijuma, ja SFC2014 nedarbojas vai ja nav savie-
nojuma ar SFC2014 ilgak par vienu darbdienu pedgja ned€la pirms
informacijas iesniegSanai noteikta termina vai laikposma no 23. lidz
31. decembrim, vai piecas darbdienas citos periodos, informacijas
apmainu starp dalibvalsttm un Komisiju var veikt papira formata,
izmantojot paraugus, formatus un veidnes, kas mingtas §is regulas 2.
panta 1. punkta.

Kad elektroniska sisteéma atkal darbojas, savienojums ar to tiek atjaunots
vai ziud force majeure izraisoSais iemesls, attieciga puse nekavgjoties
ievada SFC2014 informaciju, kas jau nositita papira formata.

4. Sa panta 3. punktd minétajos gadijumos pasta zimoga datumu
uzskata par attieciga dokumenta iesniegSanas datumu.

6. pants

Datu nositisanas droSums SFC2014

1. Komisija izveido informacijas tehnologiju droSibas politiku
(turpmak “SFC IT drosibas politika™) attieciba uz SFC2014, kas piemée-
rojama personalam, kur§ izmanto SFC2014 atbilstosi attiecigajiem
Savienibas noteikumiem, jo 1Ipas$i Komisijas Leémumam C(2006)
3602 () un ta istenoSanas noteikumiem. Komisija izvirza personu vai
personas, kas atbild par SFC2014 drosibas politikas definéSanu, uzture-
Sanu un pareizas piemérosanas TstenoSanu.

2. Dalibvalstis un Eiropas iestades, kas nav Komisija un kas sané-
musas SFC2014 piekluves tiesibas, ievéro IT drosibas noteikumus, kas
publicéti SFC2014 portala, un pasakumus, ko Komisija 1steno SFC2014,
lai datu nostitiSana butu dros$a, it Tpasi saistiba ar $is regulas 5. panta 1.
punkta minétas tehniskas saskarnes lietoSanu.

(") Komisijas 2006. gada 16. Augusta Lémums C(2006) 3602 par Eiropas Komi-
sijas izmantoto informacijas sistému drosibu.
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3. Dalibvalstis un Komisija Tsteno drosibas pasakumus, kas pienemti,
lai aizsargatu datus, ko tas saglabajusas vai nosiitijusas ar SFC2014, un
tas nodroSina So drosibas pasakumu efektivitati.

4. Dalibvalstis pienem valsts, regionu vai vietgju informacijas
drosibas politiku, kas ietver piekluvi SFC2014 un automatisku datu
ievadi taja, nodroginot droiibas prasibu minimalo kopumu. Si valsts,
regionu vai vietgja IT dro§ibas politika var atsaukties uz citiem drosibas
dokumentiem. Katra dalibvalsts parliecinas, ka $§1 IT drosibas politika
attiecas uz visam iestadém, kas izmanto SFC2014.

5. Si valsts, regionu vai vietgja IT drosibas politika ietver:

(a) tas personas vai personu, kuras atbild par §Ts regulas 3. panta 3.
punkta mingto piekluves tiesibu parvaldi, veikta darba IT droSibas
aspektus, ja tiek izmantota tiesa lieto$ana;

(b) ja caur tehnisko saskarni, kas minéta §1s regulas 5. panta 1. punkta,
ar SFC2014 ir savienotas valsts, regionu vai vietjas datorsistémas,
So sisttmu drosibas pasakumus, kas lauj pieskanoties SFC2014
drosibas prasibam.

Sa punkta pirmas dalas b) apakSpunkta mérkiem vajadzibas gadijuma
ietver $adus aspektus:

(a) fiziska drosiba;

(b) datu nes€ju un piekluves kontrole;

(¢) uzglabasanas kontrole;

(d) piekluves un paroles kontrole;

(e) uzraudziba;

(f) savstarpgjs savienojums ar SFC2014;

(g) sakaru infrastruktiira;

(h) cilveékresursu parvaldiba pirms pienemsanas darba, nodarbinatibas
laika un p&c nodarbinatibas beigam;

(i) incidentu parvaldiba.

6.  Sis valsts, regionu vai vietgjas IT drosibas politikas pamata ir riska
novertgjums, un aprakstitie pasakumi ir proporcionali konstat€tajiem
riskiem.
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7.  Dokumentus, kuros izklastita valsts, regionu vai vietgja IT
drosibas politika, péc pieprasijuma dara Komisijai pieejamus.

8. Dalibvalstis valsts vai regionu limenT iecel personu vai personas,
kuras atbild par valsts, regionu vai vietgjas IT dro§ibas politikas uztu-
ré8anu un nodroina tas istenodanu. ST persona vai personas darbojas ka
kontaktpersonas ar personu vai personam, ko izvirzijusi Komisija un
kuras mingtas $1s regulas 6. panta 1. punkta.

9. Gan SFC IT drosibas politiku, gan attiecigo valsts, regionalo un
vietgjo IT drosibas politiku atjaunina, ja notiek tehniskas parmainas, tiek
konstateti jauni riski vai citas saistitas norises. Visos gadijumos Sis
politikas parskata katru gadu, lai parliecinatos, ka tas joprojam nodro-
Sina atbilstosu reakciju uz riskiem.

II NODALA
Noteikumi, ar ko isteno Regulu (ES) Nr. 1299/2013

INTERVENCES KATEGORIJU NOMENKLATURA

(Pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1299/2013 8. panta 2. punkta
otro dalu)

7. pants

Meérka “Eiropas teritoriala sadarbiba” intervences kategorijas

Regulas (ES) Nr. 1299/2013 8. panta 2. punkta otraja dala minéta
intervences kategoriju nomenklatiira ir izklastita Sis regulas pielikuma.

IIT NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMS

8. pants

ST regula stajas speka nakamaja diena pec tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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PIELIKUMS

Eiropas Reiionalas attistibas fonda intervences kategoriju nomenklatiira atbilstos$i méréim
“Eiropas teritoriala sadarbiba”

1. TABULA. KODI, KAS ATTIECAS UZ INTERVENCES JOMAS DIMENSIJU

1. INTERVENCES JOMA

1. Ienesigi ieguldijumi

001 Visparigi ienesigi ieguldijumi mazos un vidgjos uznémumos (MVU)

002  Pétnieciba un inovacijas procesi lielos uznémumos

003  Ienesigi ieguldijumi lielos uznémumos, kas saistiti ar zemu oglekla emisiju ekonomiku

004  Ienesigi ieguldijumi, kas saistiti ar sadarbibu starp lieliem uznémumiem un MVU infor-
macijas un komunikaciju tehnologiju (IKT) produktu un pakalpojumu izstrade, e-tirdz-
nieciba un pieprasijuma péc IKT uzlaboSanu

II. Infrastruktiira, kas nodrosina pamatpakalpojumus, un saistitie ieguldijumi

Energétikas infrastruktiira

005  Elektroenergija (uzglabasana un parvade)

006  Elektroenergija (TWN-E uzglabasana un parvade)

007  Dabasgaze

008 Dabasgaze (TEN-E)

009  Atjaunojama energija: vgj$

010  Atjaunojama energija: saule

011 Atjaunojama energija: biomasa

012  Cita atjaunojama energija (tostarp hidroelektroenergija, geotermala energija un jiras
energija) un atjaunojamas energijas integracija (tostarp uzglabasana, strava lidz gazei
un atjaunojama tdenraza struktiira)

013  Publiskas infrastruktiiras atjaunoSana energoefektivitates uzlabosanai, projektu demon-
stréSana un atbalsta pasakumi

014  EsoSu majoklu atjauno$ana energoefektivitates uzlabosanai, projektu demonstré$ana un
atbalsta pasakumi

015  Gudras energijas sadales sisteémas vidgjos uz zemsprieguma limenos (tostarp viedtikli un
IKT sisteémas)

016  Augstas efektivitates kogeneracija un centrala apkure
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Vides infrastruktiira

017  Sadzives atkritumu apsaimniekoSana (tostarp apjoma samazinaSanas, SkiroSanas,
parstrades pasakumi)

018  Sadzives atkritumu apsaimniekoSana (tostarp mehaniski biologiskas apstrades, termiskas
apstrades, sadedzinasanas un apglabasanas poligona pasakumi)

019  Komercialo, riipniecisko un bistamo atkritumu apsaimniekoSana

020  Udens nodrosinasana cilveku patérinam (iegfiSanas, apstrades, uzglabasanas un sadales
infrastruktiira)

021 Udens apsaimnicko$ana un dzerama {idens saglabasana (tostarp upju baseinu apsaimnie-
kosana, Gdens apgade, konkr&ti pasakumi, lai pielagotos klimata parmainam, rajonu un
patérétaju patérina uzskaitiSana, iekas€Sanas sisttmas un nopliides mazinasana)

022 Notekiuidenu attirisana

023 Vides pasakumi ar mérki samazinat un/vai novérst siltumnicefekta gazu emisijas (tostarp
metana apstrade un uzglabasana un kompostésana)

Transporta infrastruktiira

024 Dzelzceli (TEN-T pamattikls)

025 Dzelzceli (TEN-T visaptverosais tikls)

026  Citi dzelzceli

027  Mobilie sliezu aktivi

028  TEN-T magistralu un celu — pamattikls (jaunu objektu bavnieciba)

029  TEN-T magistralu un celu — visaptverosais tikls (jaunu objektu baivnieciba)

030  TEN-T celu tikla sekundarie celu posmi un mezgli (jaunu objektu blivnieciba)

031  Citi valsts un regionalie celi (jaunu objektu buvnieciba)

032 Vietgjas piekluves celi (jaunu objektu biivnieciba)

033  TEN-T rekonstruéts vai uzlabots cel§

034  Citi rekonstruéti vai uzlaboti celi (magistrales, valsts, regionalie vai vietgjie)

035  Kombinétais transports (TEN-T)

036 ~ Kombingtais transports

037  Lidostas (TEN-T) (})

038  Citas lidostas (")

039 Juras ostas (TEN-T)

040  Citas juras ostas

041 Iekszemes tdensceli un ostas (TEN-T)

042 Iekszemes Gidensceli un ostas (regionalas un viet€jas nozimes)
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llgtspejigs transports

043  Tira pilsétas transporta infrastruktiira un veicinaSana (tostarp aprikojums un ritosais
sastavs)

044  Inteligentas transporta sistémas (tostarp pieprasijuma vadibas ievieSana, nodevu iekasé-
Sanas sist€mas, IT uzraudziba, kontrole un informacija)
Informacijas un komunikaciju tehnologiju (IKT) infrastruktira

045 IKT: Pamattikls/atvilces marSrutéSanas tikls

046  IKT: Atrdarbigs platjoslas tikls (piekluve/vietgja abonentlinija; >/= 30 Mbps)

047  IKT: Ipasi atrdarbigs platjoslas tikls (piekluve/vietgja abonentlinija; >/= 100 Mbps)

048  IKT: Citi IKT infrastruktiras/lielapjoma datorresursu/aprikojuma veidi (tostarp e-infras-

trukttira, datu centri un sensori; ari tadi, kas iegulti cita infrastruktura, pieméram, p&tnie-
cibas telpas, vides un sociala infrastruktiira)

III. Sociala, veselibas un izglitibas infrastruktiira un saistitas investicijas

049  Izglitibas infrastruktira tercidraja izglittba

050  Izglitibas infrastruktiira profesionalaja izglitiba un apmaciba un pieaugo$o macisanas
051 Izglitibas infrastruktiira skolu izglitiba (pamatizglitiba un vispargja vidgja izglitiba)
052 Agrinas pirmsskolas izglitibas un apripes infrastruktiira

053  Veselibas infrastruktra

054  Majoklu infrastruktira

055  Cita sociala infrastruktira, kas sekmé regiondlo un vietgjo attistibu

IV. Iek$€ja potenciala attistiba

Petniectba, attistiba un inovacija

056  Investicijas tadu MVU infrastruktiira, sp&jas un aprikojuma, kas tieSi saistiti ar pé&tnie-
cibas un inovacijas darbibam

057  Investicijas tadu lielu uzne@mumu infrastruktiira, spgjas un aprikojuma, kas tiesi saistiti ar
petniecibas un inovacijas darbibam

058  Pétniecibas un inovacijas infrastruktira (publiska)

059  Pétniecibas un inovacijas infrastruktiira (privata, tostarp zinatnes parki)

060  P&tniecibas un inovacijas darbibas publiskos pétniecibas centros un kompetences centros,
kas ietver sadarbibas tiklu veidoSanu

061 Pétniecibas un inovacijas darbibas privatos pétniecibas centros, kas ietver sadarbibas

tiklu veidoSanu
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062  Tehnologiju parnese un augstskolu un uznémumu sadarbiba, kas lielako labumu sniedz
MVU

063  Atbalsts kopam un uznémgjdarbibas tikliem, kas lielako labumu sniedz MVU

064  Pétniecibas un inovacijas procesi MVU (tostarp kuponu shémas, procesu, dizaina, pakal-
pojumu un sociala inovacija)

065  Petniecibas un inovacijas infrastruktira, procesi, tehnologiju parnese un sadarbiba uzné-
mumos, kas pievérSas zemu oglekla emisiju ekonomikai un noturibai pret klimata
parmainam
Uzpéméjdarbibas attistiba

066  Uzlaboti atbalsta pakalpojumi MVU un MVU grupam (tostarp vadibas, tirgvedibas,
dizaina pakalpojumi)

067  MVU uznémgjdarbibas izstrade, atbalsts uznéméjdarbibai un inkubacijai (tostarp atbalsts
jaunu uznémumu izveidei uz esoso bazes un jaunu uznémumu atdali$anai no jau esosiem
uznémumiem)

068  Energoefektivitate un projektu demonstrésana MVU un atbalsta pasakumi

069  Atbalsts videi draudzigiem razo$anas procesiem un resursu efektivitatei MVU

070  Energoefektivitates veicinasana lielos uznémumos

071  Tadu uzp@mumu attistiba un veicinaSana, kas specializ&jas pakalpojumu sniegSana, kas
sekmeé zemu oglekla emisiju ekonomiku un noturibu pret klimata parmainam (tostarp
atbalsts sadiem pakalpojumiem)

072 MVU uznémgjdarbibas infrastruktira (tostarp riipniecibas parki un zonas)

073  Atbalsts socialajiem uzpémumiem (MVU)

074  MVU tarisma prieksrocibu attistiba un veicinasana

075  MVU tarisma pakalpojumu attistiba un veicinaS§ana MVU vai attieciba uz MVU

076 ~ MVU kultaras un radoso prieksrocibu attistiba un veicinasana

077  MVU kultiras un radoso pakalpojumu attistiba un veicinasana MVU vai attieciba uz
MVU
Informacijas un komunikaciju tehnologiju (IKT) —pieprasijuma veicinasana, lietojum-
programmas un pakalpojumi

078  E-parvaldes pakalpojumi un lietojumprogrammas (tostarp e-iepirkums, IKT pasakumi,
kas atbalsta valsts parvaldes reformas, kiberdro$iba, uzticamibas un privatuma pasakumi,
e-tiesiskums un e-demokratija)

079  Piekluve publiska sektora informacijai (tostarp atklato datu e-kulttra, digitalas biblio-
tekas, digitalais saturs un e-tiirisms)

080  E-ieklautiba, e-pieejamiba, e-macibu un e-izglitibas pakalpojumi un lietojumprogrammas,
digitalas prasmes

081 IKT risinajumi, kas vérsti uz veseligas aktivas novecoSanas jautajumiem un e-veselibas
pakalpojumi un lietojumprogrammas (tostarp e-apripe un interaktiva automatizéta dzives
vide)

082  MVU paredzeti pakalpojumi un lietojumprogrammas (tostarp e-komercija, e-darfjumi un

uznémgjdarbibas procesi tikla), dzivas laboratorijas, timekla uznéméji un jauni IKT
uznémumi)




02014R0184 — LV —13.03.2021 — 001.001 — 12

Vide

083  Gaisa kvalitates pasakumi

084  Piesarnojuma integréta novérSana un kontrole (IPNK)

085  Biologiskas daudzveidibas aizsardziba un spécinasana, dabas aizsardziba un zala
infrastruktiira

086  Natura 2000 teritoriju aizsardziba, atjaunoSana un ilgtsp&jiga lictosana

087  Pasakumi saistiba ar pielagosanos klimata parmainam un ar klimatu saistito risku
(pieméram, erozijas, ugunsgréku, plidu, vétru un sausumu) profilakses un vadibas pasa-
kumi, tostarp izpratnes veidoSana, civila aizsardziba un katastrofu parvaréSanas sistémas
un infrastruktiiras

088  Ar klimatu nesaistitu dabas risku (pieméram, zemestri¢u) un ar cilvéku darbibu saistitu
risku (pieméram, tehnologisku negadijumu) riska profilakse un vadiba, tostarp izpratnes
veidoSana, civila aizsardziba un katastrofu parvaréanas sistémas un infrastruktiiras

089  Ripnieciba izmantotas un piesarnotas zemes rehabilitacija

090  Velosipedu celini un gajgju celini

091 Dabas zonu tiirisma potenciala pilnveidosana un popularizésana

092  Publisko tarisma objektu un vértibu aizsardziba, pilnveidoSana un popularizésana

093  Publisko tarisma pakalpojumu pilnveidoSana un popularizé$ana

094  Publisko kultiras un mantojuma vertibu aizsardziba, pilnveidoSana un popularizéSana

095  Publisko kultiiras un mantojuma pakalpojumu pilnveidoSana un popularizéSana
Citi

096  Valsts parvaldes un tadu sabiedrisko pakalpojumu institucionalas spgjas, kas saistiti ar
ERAF Tstenosanu, vai darbibas, kas atbalsta ESF institucionalo sp&ju iniciativas

097  Sabiedribas virzitas vietgjas attistibas iniciativas pilsétu un lauku rajonos

098  Visattalakie regioni: visu tadu papildizmaksu kompensé$ana, kas radusas saistiba ar
nepietickamu pieejamibu un teritorialo fragmentaciju

099  Visattalakie regioni: konkréta darbiba, kas vérsta uz tadu papildizmaksu kompensésanu,
kas radusas saistiba ar tirgus faktoru apjomu

100 Visattalakie regioni: atbalsts tadu papildizmaksu kompens&sanai, kas radusas saistiba ar
klimatiskajiem apstakliem un reljefa problemam

101 Starpfondu finansgjums saskana ar ERAF (atbalsts ESF-tipa darbibam, kas vajadzigas,

lai pienacigi Tstenotu ERAF darbibas dalu, un kas ir tie$i saistitas ar to)
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V. Stabilas un Kkvalitativas nodarbinatibas veicina$ana un atbalsts darbaspéka mobilitatei

102 Darba mekl&taju un nenodarbinatu cilvéku, tostarp ilgstoSu bezdarbnieku un no darba
tirgus attalinatu personu, piekluve nodarbinatibai, arT ar viet€jam nodarbinatibas inicia-
tivam, ka arf atbalsts darbaspéka mobilitatei

103 Jauniesu ilgtsp&jiga integracija darba tirgli, Tpasu uzmanibu pievérsot nodarbinatiba,
izglitiba vai apmaciba neiesaistitiem jaunieSiem, tostarp jaunieSiem, kuri paklauti socialas
atstumfibas riskam, un jaunieSiem no atstumtam kopienam, ar ar garantijas jaunieSiem
shémas TstenoSanu

104  Pasnodarbinatiba, uznémgjdarbiba un uznémumu radiSana, tostarp inovativi mikrouzne-
mumi, inovativi mazi un vidgjie uzn@mumi

105  Vienlidziba starp virieSiem un sieviettm visas jomas, tostarp piekluve nodarbinatibai,
karjeras attistiba, darba un privatas dzives apvienoSana un vienadas samaksas par
vienadu darbu veicinasana

106  Darba néméju, uznémumu un uznéméju pielagosanas parmainam

107  Aktiva un veseliga novecosana

108  Darba tirgus iestazu modernizéSana, pieméram, publisku un privatu nodarbinatibas

dienestu moderniz&$ana, un atbilstibas darba tirgus vajadzibam uzlaboSana, tostarp ar
pasakumiem, kas uzlabo darbaspéka transnacionalo mobilitati, ka arT ar mobilitates
shemam un labaku sadarbibu starp iestadém un attiecigajam ieinteresétajam personam

VI. Socialas ieklautibas veicinaSana, nabadzibas un jebkadas diskriminacijas apkaros$ana

109  Aktiva ieklauSana, tostarp lai veicinatu vienlidzigas iesp&as un aktivu lidzdalibu un
uzlabotu nodarbinamibu

110 Atstumto kopienu, piemé&ram, romu, socialekonomiska integracija

111 Visu veidu diskriminacijas apkaroSana un vienlidzigu iesp&ju veicinasana

112 Piekluves uzlaboSana cenas zina pieejamiem, ilgtsp&jigiem un kvalitativiem pakalpoju-
miem, tostarp veselibas apriipei un vispargjas nozimes socialajiem pakalpojumiem

113 Socialas uznémgjdarbibas un profesionalas integracijas veicinasana socialajos uzne-
mumos un socialaja un solidaritates ekonomikd ar meérki uzlabot nodarbinatibas
pieejamibu

114  Sabiedribas virzitas vietgjas attistibas stratSgijas

VII. Ieguldit izglitiba, apmaciba un profesionalaja izglitiba prasmju apguvei un

mizizglitiba

115 Priekslaicigas macibu partraukSanas samazina$ana un novérSana un vienlidzigas
piekluves veicinaSana kvalitativai pirmsskolas, pamatskolas un vidusskolas izglitibai,
tostarp formalam, neformalam un neoficialam macibu iesp&am, kas lauj atkartoti inte-
gréties izglitibas iegis$ana un macibas

116  Terciaras izglitibas vai pielidzinama ltmena izglitibas kvalitates, efektivitates un pieeja-

mibas uzlaboSana noliika palielinat lidzdalibas un sasniegumu ITmeni, jo Tpasi nelabve-
liga situacija esoSam grupam
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117

Formalas, neformalas un neoficialas muzizglitibas vienlidzigas pieejamibas uzlabosana
visam vecuma grupam, darbaspéka zinasanu, prasmju un kompetencu uzlaboSana un
elastigu macibu iesp&ju veicinasana, tostarp ar profesionalo orientaciju un iegito kompe-
tenCu apstiprinaSanu

118

Darba tirgus saistibas ar izglitibas un apmacibas sisttmam uzlaboS$ana, parejas veicina-
Sana no izglitibas uz nodarbinatibu un profesionalas izglitibas un apmacibas sistému un
to kvalitates uzlaboSana, tostarp ar vajadzigo prasmju prognozé$anas mehanismiem,
studiju programmu pielagosanu un uz darbu balstitu macibu programmu, tostarp dualu
macibu programmu un maceklibas shému, izstradi

VIII. Publisko iestaZu un ieineteréto personu institucionalo spé&ju uzlabo$ana un efektiva

valsts parvalde

119

Investicijas institucionalajas spgjas un efektiva valsts parvaldé un publiskajos pakalpo-
jumos valsts, regionalaja un viet&ja liment, lai panaktu reformas, labaku reguléjumu un
labu parvaldibu

120

Spgju veidosana visam ieinteresétajam personam, kas Tsteno izglitibas, muzizglitibas,
apmacibas un nodarbinatibas un socialo politiku, tostarp izmantojot sektoru un teritoriju
paktus, lai mobiliz&tu valsts, regionu un vietgja ITmena reformu ievieSanai

IX. Tehniska palidziba

121 Sagatavosana, Tstenosana, uzraudziba un parbaude
122 Novertesana un petyjumi
123 Informacija un komunikacija

(") Attiecas vienigi uz investicijam, kas saistitas ar vides aizsardzibu vai kuras papildina investicijas, kas vaja-
dzigas, lai mazinatu nelabvéligo ietekmi uz vidi

2. TABULA KODI, KAS ATTIECAS UZ FINANSESANAS DIMENSIJAS VEIDU

2. FINANSESANAS VEIDS

01 Neatmaksajama dotacija
02 Atmaksajama dotacija
03 Atbalsts, izmantojot finanSu instrumentus: riska un pasu kapitals vai lidzvertigs
instruments
04 Atbalsts, izmantojot finansu instrumentus: aizdevums vai lidzveértigs instruments
05 Atbalsts, izmantojot finan$u instrumentus: garantija vai lidzvertigs instruments
06 Atbalsts, izmantojot finanSu instrumentus: procentu likmes subsidija, garantijas maksas
subsidija, tehniskais atbalsts vai lidzvertigs instruments
07 Balva
3. TABULA KODI, KAS ATTIECAS UZ TERITORIJAS DIMENSIJU
3. TERITORIJAS TIPS
01 Lielas pilsétu teritorijas (blivi apdzivotas > 50 000 iedzivotaju)
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02 Mazas pilsétu teritorijas (vidgji blivi apdzivotas > 5 000 iedzivotaju)
03 Lauku teritorijas (reti apdzivotas)

04 Makroregiona sadarbibas teritorija

05 Sadarbibas starp valsts vai regionu programmu jomam valsts konteksta
06 ESF transnaciondla sadarbiba

07 Nepieméro

4. TABULA KODI, KAS ATTIECAS UZ TERITORIJAS DIMENSIJAS ISTENOSANAS MEHA-

NISMU

4. TERITORIJAS ISTENOSANAS MEHANISMI

01 Integrétie teritorialie ieguldijumi — Pilsétas
02 Cita integréta pieeja ilgtsp&jigai pilsétattistibai
03 Integrétie teritorialie ieguldijumi — Citi
04 Cita integréta pieeja ilgtsp&jigai lauku attistibai
05 Cita integréta pieeja ilgtsp&jigai pilsétattistibai/lauku attistibai
06 Sabiedribas virzitas vietgjas atfistibas iniciativas
07 Nepieméro

5. TABULA KODI, KAS ATTIECAS UZ TEMATISKO MERKU DIMENSIJU

5. TEMATISKAIS MERKIS (ERAF un Kohezijas fonds)
01 Nostiprinat p&tniecibu, tehnologiju attistibu un inovaciju
02 Uzlabot piekluvi informacijai un komunikacijas tehnologijam, to izmanto$anu un
kvalitati

03 Uzlabot mazo un vidgjo uznémumu (MVU) konkuré&tsp&ju
04 Atbalstit pareju uz zemu oglekla emisiju ekonomiku visas nozares
05 Veicinat pielagosanos klimata parmainam, risku novérSanu un vadibu
06 Saglabat un aizsargat vidi un uzlabot resursu izmantoSanas efektivitati
07 Veicinat ilgtsp&jigu transportu un noverst trikumus galvenajas tikla infrastruktiiras
08 Veicinat stabilas un kvalitativas darba vietas un atbalstit darbaspéka mobilitati
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09 Veicinat socialo ieklautibu, apkarot nabadzibu un jebkadu diskriminaciju

10 Veikt investicijas izglitiba, apmaciba un profesionalaja apmaciba prasmju ieguvei, ka arT
mizizglitiba

11 Publisko iestazu un ieinteres€to personu institucionalo sp&u uzlaboSana un efekfiva
valsts parvalde

12 Nepieméro (tikai tehniska palidziba)

13 Palidz&t veicinat ar Covid-19 pandémiju un tas socialajam sekam saistitas krizes seku

parvaréSanu un sagatavoties zalas, digitalas un noturigas ekonomikas atveselo$anai

6. TABULA KODI, KAS ATTIECAS UZ SAIMNIECISKAS DARBIBAS DIMENSIJU

6. SAIMNIECISKA DARBIBA

01 Lauksaimnieciba un mezsaimnieciba

02 Zvejnieciba un akvakultiira

03 Partikas produktu un dz€rienu razoSana

04 Tekstilmaterialu un tekstilizstradajumu razoSana

05 Transportlidzeklu razoSana

06 Datoru, elektronisko un optisko iekartu razoSana

07 Citas konkré&ti nemingtas rlipniecibas nozares

08 Celtnieciba

09 Ieguves riipnieciba un karjeru izstrade (tostarp energgtiska kurinama ieguve)

10 Elektroenergija, gaze, siltumapgade, siltais Gidens un gaisa kondiciong$ana

11 Udensapgade, notekiidenu, atkritumu apsaimnieko$ana un sanacija

12 Transports un uzglabasana

13 Informacija par komunikacijas darbibam, tostarp telekomunikacijas, informacijas pakal-
pojumu darbibam, datorprogrammésanu, konsultacijam un saistitam darbibam

14 Vairumtirdznieciba un mazumtirdznieciba

15 Tirisma, izmitinaSanas un &dinasanas pakalpojumu darbibas

16 FinanSu un apdrosinaSanas darbibas

17 Darbibas ar nekustamo ipaSumu, noma un darfjumi

18 Valsts parvalde

19 Izglitiba

20 Cilveku veselibas jomas darbibas
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vB
21 Sociala darba darbibas, komunalie, socialie un personiskie pakalpojumi
22 Darbibas, kas saistitas ar vidi un klimata parmainam
23 Maksla, izklaide, rado§as nozares un atpiita

24 Citi konkr&ti nemingti pakalpojumi

7. TABULA KODI, KAS ATTIECAS UZ ATRASANAS VIETAS DIMENSIJU

7. ATRASANAS VIETA (2)

Kods | Vieta

Regiona vai teritorijas kods, kura darbiba atrodas/tiek veikta, ka noradits statistiski
teritorialo vienibu klasifikacija (NUTS), kas ieklauta Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1059/2003 (') pielikuma

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. maija Regula (EK) Nr. 1059/2003 par kopgjas statistiski
teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. lpp.).
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